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Pokyny pro navod k pouziti

Tento navod k pouziti je dileZitou pomuckou pro bezpecnou a bezproblémovou funkci zafizeni.
Ucelem navodu k poufZiti je:

Odvraceni nebezpeci hrozici personalu.

Seznameni se se zafizenim.

Dosazeni optimalni funkce.

VEasné rozpoznani zavad a jejich zamezeni.

Zamezeni porucham zpasobenym neodbornou obsluhou.
Zamezeni nakladim na opravy a zkraceni doby vypadku.
Zvyseni spolehlivosti a Zivotnosti.

Zamezeni ohroZeni Zivotniho prostredi.

Spole¢nost COSMO GmbH nepfebira odpovédnost za Skody vzniklé v disledku nedodrzeni pokynt v
tomto navodu k pouZiti. Vedle tohoto navodu k pouZiti je potfeba dodrZovat narodni zakonné pred-
pisy a ustanoveni platné v zemi instalace (prevence nehod, ochrana Zivotniho prostfedi, bezpecnost
a odborné prace apod.).

>
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Upozornéni!
Tento navod k pouziti si musi pozorné precist a dodrZovat vSechny osoby, které provadéji

montaz nebo jiné prace na zafizeni. Musi byt pfedan provozovateli a uchovavan po ruce v
blizkosti pfistroje.

Zaruka a odpovédnost

Pfistroj byl zkonstruovan v souladu s nejnovéjsim stavem techniky a uznavanymi bezpecnostné
technickymi zasadami. Pfesto mohou pfi pouzivani vznikat rizika s nasledkem poranéni nebo smrti
personalu, pfip. tfetich osob a poSkozeni zafizeni nebo hmotného majetku.

Nesméji byt provadény Zzadné zmeény, napf. na hydraulickém systému, ani zasahy do zapojeni pfi-

stroje.
Zaruka

Predpo

a odpovédnost vyrobce zanika, pokud nastane jedna nebo nékolik nasledujicich situaci:
Nespravné pouzivani pfistroje.

Neodborné uvedeni do provozu, obsluha, idrzba, opravy a montaz zafizeni.

Nedodrzeni bezpecnostnich pokynt obsazenych v tomto navodu k pouZziti.

Provozovani pfistroje s vadnymi nebo nespravné upevnénymi bezpecnostnimi prvky / bez
pecnostnimi zafizenimi.

Neprovedeni ukonu adrzbovych praci a inspekci v poZzadovaném terminu.

Pouzivani neschvalenych nahradnich dilt nebo pfisluSenstvi.

kladem pro zaru€ni naroky je odborna montaz pfistroje a jeho uvedeni do provozu.



3 Bezpecnost

3.1 Legenda k symbolim

311 Pokynyv navodu

V navodu k pouziti jsou pouZzity nasledujici symboly.

Nebezpeci

Ohrozeni Zivota / nebezpeti tézkého poskozeni zdravi

- Prislusny vystrazny symbol ve spojeni se signalnim slovem ,Nebezpe¢i“ upozorfuje na
bezprostfedné hrozici nebezpeci s moznym nasledkem smrti nebo tézkého (nevratného)
poranéni.

>

Varovani

Nebezpeci tézkého poskozeni zdravi
- Prislusny vystrazny symbol ve spojeni se signalnim slovem ,Varovani* upozorfiuje na
hrozici nebezpeti s moZznym nasledkem smrti nebo téZkého (nevratného) poranéni.

D‘

Poskozeni zdravi
- Prislusny vystrazny symbol ve spojeni se signalnim slovem ,,Upozornéni*
upozorfiuje na nebezpeti, které mize vést k lehéimu (vratnému) poranéni.

>

Pozor!

Vécné Skody

- Tento symbol ve spojeni se signalnim slovem ,,Pozor* oznacuje situaci, ktera maze mit za
nasledek skody na samotném produktu nebo poskozeni pfedmétt v jeho okoli.

> Upozornéni!
Tento symbol ve spojeni se signalnim slovem ,,Upozornéni“ oznacuje uzite€né tipy a
doporuceni pro ucinné zachazeni s produktem.

3.1.2 Bezpecnostni symboly v navodu
V navodu k pouziti jsou pouzity nasledujici bezpe€nostni symboly. Lze je nalézt rovnéz na zafizeni

a v jeho okali.

Tento symbol varuje pfed elektrickym napétim.

Q Tento symbol varuje pfed horkym povrchem.

Tento symbol varuje pfed pfetlakem v rozvodech a jejich pfipojkach.




3.2  Pozadavky na personal

Montaz zafizeni a jeho provoz smi provadét pouze odborny nebo specialné pouceny personal.
Kabelaz pro pfistroj smi pfipojovat pouze odbornik podle platnych narodnich a mistnich pfedpistu.

3.3  Osobni ochranné prostiedky

PFi provadéni veSkerych praci na zafizeni pouZivejte predepsané osobni ochranné prostredky, napf.
ochranu sluchu, ochranu zraku, bezpe€nostni obuv, ochranna pfilba, ochranny odév, ochranné rukavice.

®O00Q00

Udaje o osobnich ochrannych prostfedcich jsou uvedeny v narodnich pfedpisech pfisluéné zemé, ve
které je zafizeni provozovano.

3.4  Urcené pouziti

Tento zasobnik je ur€en vylu€né k ohfivani pitné vody. Jiné pouziti neni v souladu s ur€enim. Za
takto zpisobené Skody vyrobce v Zzadném pfipadé nepfebira odpovédnost.

3.5 Nepfripustné provozni podminky
Pristroj neni vhodny pro pouzivani v nasledujicich podminkach:
. V mobilnim provozu zafizeni
. Pro venkovni pouZiti
. Pro pouziti s mineralnimi oleji
. Pro pouziti s hoflavymi médii
. Pro pouziti s chladivy
. Pro pouziti s destilovanou vodou nebo s vodou s vodivosti < 200 pS/cm

> Upozornéni!
Je nepfipustné provadét zmény v hydraulickém systému nebo zasahy do elektrického
zapojeni.



3.6  Zbytkovarizika

Toto zafizeni bylo vyrobeno v souladu s nejnovéjSim stavem techniky. Pfesto nelze nikdy zbytkova
rizika vylougit.

Pozor - nebezpeci popaleni!

V topnych zafizenich hrozi nebezpeci popaleni pokozky v diisledku vysoké teploty povrchd.
- Pouzivejte ochranné rukavice.
- Umistéte do blizkosti zafizeni odpovidajici vystrazné pokyny.

Pozor - nebezpeci poranéni!

. Na pfipojkach mize dojit pfi chybné montazi, demontazi nebo ukonech udrzby k popaleni
nebo poranéni, pokud by doslo k nahlému vystfiknuti horké vody nebo horkeé pary pod tlakem.
ﬁ - Zajistéte odborné provedeni montaze, demontaze i ikont udrzby.
- Pred provadénim montaze, demontaze nebo tkonu udrZby na pfipojkach se ujistéte, Ze je
zafizeni bez tlaku.

Varovani - vysoka hmotnost!

A Pfistroje maji velkou hmotnost. V disledku toho hrozi nebezpeci poranéni a nehod.
‘ﬁ - Pro pfepravu a montaz pouzivejte vhodné zdvihaci prostfedky.

4  Popis zarizeni

4.1 Typ konstrukce
Smaltovany ohfivac pitné vody pro nepfimy ohfev podle normy EN 12897 pro montaz na sténu.

4.2  Predpisy
Pfi instalaci a provozu dodrZujte normy, pfedpisy a smérnice:
. DIN EN 806 / DIN EN 1717 / DIN 1988 / DIN 4708 / EN 12975
. Némecky svaz pro plyn a vodu (DVGW), Pracovni list W 551/ Pracovni list W 553
. EnEG (Zakon o setfeni energii)
. EnEV (Vyhlaska o tepelné izolaci a technice zafizeni pro tsporu energie v budovach)
. Mistni predpisy
. Predpisy VDE

4.3 Pieprava

Zasobnik nesmi byt v Zadném pfipadé pfepravovan na misto instalace naleZato! Bezpodminecné
dodrZujte znaceni na obalu! Zasobnik smi byt vybalen z obalu teprve az na misté instalace. Zasob-
nik pfi pfepravé posouvejte a pokladejte opatrné.

Pozor! - skody na zafizeni
° Pfi neodborném zachazeni muzZe dojit k poskozeni smaltovaného ohfivace pitné vody.



4.4  Ochrana proti korozi

Tento zasobnik na teplou vodu na je strané pitné vody opatfen smaltovanim podle normy DIN 4753,
¢ast 3. Tato vrstva se chova vuci béznym instala¢nim materialim a uzitkové vodé neutralné. Jako

dodatecna ochrana je zabudovana hofcikova anoda. Pitna voda musi vykazovat minimalni vodivost
200 pS/cm, jinak neni garantovana ochrana anody.

4.5 Stavebni a pfipojovaci rozméry

HRL Vystup otopné vody (vrat)
KW Pfipojka studené vody
WWwW Pfipojka teplé vody

HVL Vstup otopné vody

F Jimka pro €idlo




4.6 Identifikace
4.6.1 Typovy stitek

Typovy Stitek obsahuje informace o vyrobci, rok vyroby, vyrobni €islo a technické udaje. Typovy 5ti-
tek se nachazi na pravé strané zasobniku. Typovy Stitek musi byt v misté instalace dobfe pfistupny

a dobfe Citelny.

Udaje na typ. stitku

Vyznam

Zasobnik teplé vody smaltovany dle DIN 4753

Type

Oznaceni pfistroje

Herstell-Nr.

Cislo vyrobce

Speichervolumen

Celkovy objem

Brauchwasserseite

Pitna voda

Inhalt

Uzitny obsah pitné vody

Zul. Maximalni pfipustny provozni tlak
Betriebsiiberdruck ohfivace pitné vody

Zul. Maximalni pfipustna provozni teplota
Betriebstemperatur ohfivace pitné vody

Leitungskennzahl

Podle normy DIN 4708

Wadrmeleistung

Maximalni mozny pfenos tepla v kW

Heizwasserseite

Voda pro topeni

Inhalt Obsah vody pro topeni

Zul. Maximalni pfipustny provozni tlak

Betriebsiiberdruck tepelného vyméniku s hladkymi
trubkami

Zul. Maximalni pfipustna provozni teplota

Betriebstemperatur tepelného vymeéniku s hladkymi trub-

kami

Herstellerdatum

Datum vyroby zasobniku >SRRMM<

4.6.2 Typovy klic

/

COSMO

Emailovano podle DIN 4753

(glass-lined water heater according to DIN 4753)

Typ (model):
Cislo (serial no):
Objem nadrze (tank volume):

Tepla voda (hot water):
Jmenovity objem (nominal volume):

Maximalni pracovni tlak (max. operating pressure):
Maximélni pracovni teplota (max. operating temperature):

Vykonové &islo (performance Indicator) NL:
Tepelny vykon (heating capacity):

Topny had (heating water):
Objem (volume):

Maximélni pracovni tlak (max. operating pressure):
Maximélni pracovni teplota (max. operating temperature):

Datum vyroby (date of production):

cosmo

CS150_Bw
4916000/000001
1571

152,11
10 bar
95°C

24
25 kW
4,9 I

10 bar
110 °Cc

1607

C€

UPOZORNENI!

Alespori jednou za dva roky zkontrolujte ochrannou hoféikovou anodu.
V pripadé vymény anody vénujte pozornost jejimu elektrickému

vodivému spojeni s nadrzi!

Service advice

Check the magnesium anode at least every two years.
When replacement is necessary pay attention to electrically

conductive connection to the tank!

2_ss00090.130>

typ

typovy kli¢

csw

COSMO - zavésny zasobnik teplé vody

w [N | — [




5  Technickeé adaje

Typ ohfivace pitné vody CSW 80
Jmenovity obsah [ 85
Tepelna ztrata [w] 37
Tfida energetické a¢innosti B
Priimér zasobniku [mm] 398
Vnéjsi rozméry BXT [mm] 460 x 460
Vyska H [mm] 860
Vyska upevnéni na sténu H1 [mm] 655
Hmotnost [ke] 45
Velikost pfipojky pro pitnou vodu
Studena voda KW R 3/4"
Tepla voda WW R 3/4"
Velikost pfipojky pro topeni 3/4"
Pfivod otopné vody HVL R 3/4"
Vrat otopné vody HRL R 3/4"
Elektricky ohfev neni
Ochranna hoftikova anoda G 1"x480
Pfiruba TK [mm] neni
Topna plocha registru [m2] 0,98
Trvaly vykon ohfivace tKW=10 °C [kw] 15

tWW =45 [I/h] 365

°C
Objem vyméniku tepla [ 4,6
Soucinitel vykonu/vykonové Cislo NL DIN 4708 1
Tloustka izolace [mm] min. 30
Pfip. provozni tlak otopna [bar] 10

voda

Pitna voda [bar] 10
Pfip. provozni teplota otopna [°C] 110

voda

Pitna voda [°C] 95
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6 Montaz

Nebezpeci urazu elektrickym proudem!

Poranéni s moznym nasledkem smrti v disledku trazu elektrickym proudem.
- Ujistéte se, Ze je zafizeni, do néhoz je pfistroj montovan, odpojeno od pfivodu elektrického

napéti.
- Ujistéte se, Ze pfistroj nemohou zapnout jiné osoby.
- Ujistéte se, Ze montazni prace na elektrickych pfipojkach bude provadét pouze odborny

elektrikaf a tyto prace budou provadény v souladu s pfedpisy pro elektroinstalaci.

Pozor - nebezpeci poranéni!

Na pfipojkach miuze dojit pfi chybné montazi, demontazi nebo ukonech udrzby k popaleni
nebo poranéni, pokud by doslo k nahlému vystfiknuti horké vody nebo horké pary pod tlakem.
- Zajistéte odborné provedeni montaze, demontaze i ikonu adrzby.
- Pred provadénim montaze, demontaze nebo tkont udrzby na pfipojkach se ujistéte,

Ze je zafizeni bez tlaku.

Pozor - nebezpeci popaleni!

V topnych zafizenich hrozi nebezpeci popaleni pokozky v disledku vysokeé teploty povrchi.
- Pouzivejte ochranné rukavice.
- Umistéte do blizkosti zafizeni odpovidajici vystrazné pokyny.

6.1 Predpoklady pro montaz

> Upozornéni!
Po doruceni produktu zkontrolujte, Ze je dodavka uplna a nevykazuje znamky poSkozeni.
Pfipadné skody vzniklé pfi pfepravé zdokumentujte. Skody reklamujte u prepravce.

6.11 Misto instalace

Instalujte zasobnik v prostoru, kde nemrzne. Montujte zasobnik vyhradné na sténu s dostatecnou
nosnosti a s pouzitim pfilozenych dila.

PFi montazi na spodni stranu stfechy se doporu€uje pouZzit zachytnou vanu na vodu.

V pfipadé montaze zasobniku do skfiné museji byt zajiStény dostatecné otvory pro odvétravani. Jak
je uvedeno v €asti 4.6.1, musi byt typovy Stitek vZdy citelny.

6.1.2 Montaz

Vyvarujte se vlastni cirkulace. VSechny okruhy zasobniku museji byt provedeny s pouZitim takové-
ho potrubi, které zaruci zamezeni vlastni cirkulace. Je vhodné do vSech okruht zasobniku zabudo-
vat jednocestny ventil, pfip. zpétnou klapku s ochranou proti zpétnému toku.

6.1.3 Pripojeni na strané teplé vody

Pfipojte topnou spiralu v rezimu protiproudu. Dejte pozor, aby nedoslo k zaméné dopfedného a
zpétného toku. Pfivodni vedeni provadéjte co nejkratsi a dobfe zaizolujte. Do pfivodniho vedeni
zabudujte vypoustéci kohout.
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6.1.4 Pripojeni na strané vody

Pfipojeni studené vody vytvorte podle standardd DIN 1988 s pouzitim vhodnych jednotlivych arma-
tur nebo kompletni bezpe€nostni skupiny.

Pozor! - Kontaktni koroze na pripojkach zasobniku
Plastové vloZzky v pfipojkach mohou byt poSkozeny pajenim.

* Dbejte na to, aby nedoslo k odstranéni plastovych vloZek nebo jejich poskozeni pfi pajeni.
* U pfipojek pro pitnou vodu provedenych v médi pouzivejte pfipojovaci tvarovky z mosazi
nebo €erveného bronzu.

Pozor! - Skody na zafizeni
Skody na zafizeni v disledku neodborné montaze pojistného ventilu.

* Pouzijte pojistny ventil testovaného konstrukéniho vzoru.
* Nastavte pojistny ventil tak, aby nemohlo dojit k pfekroceni pfipustného provozniho tlaku.

* Nechte konec odfukovaciho vedeni pojistného ventilu dobfe viditelny, v prostoru, kde
nemrzne, nad odtokem vody.

* Qdfukovaci vedeni musi odpovidat minimalné vystupnimu prifezu pojistného ventilu.

6.2  Pripravné prace
Pfipravné prace pro montaz pristroje:
. Dobfe odvétravana mistnost, kde nemrzne.
- Teplota v mistnosti od 5 °C do 45 °C.
. PouZivejte pouze schvalené pfepravni a zdvihaci prostfedky.

6.3 Provedeni

Pozor! - Skody v disledku neodborné montaze
' DodrZujte pfipustna zatiZeni pfistroje na pfipojkach potrubnich rozvodu
nebo pristrojich v zafizeni.

e Zajistéte, aby byla montaz potrubnich pfipojek zafizeni provadéna,
kdyz systém neni pod napétim.
e\ pfipadé potfeby zajistéte podepreni potrubnich rozvodd nebo pfistroje.

Postup montaze:
. Osad'te ohfivac na vybrané misto.

> Upozornéni!
Pfi montazi vezméte v ivahu budouci snadnou obsluznost armatur a dostupnost
pfipojovaciho potrubi.



6.3.1 Hydraulické pfipojeni

' Pozor! - Skody na zafizeni
[ ]

Neodstranuje ze zasobniku pfedmontované pritokové ohfivace, protoze v takovém
pfipadé nelze zarucit bezproblémovou funkci systému.

> Upozornéni!
Uzaviete odvzdusnéni topného registru (4) pomoci pfedmontované ucpavky. PFi

dodani je ucpavka jen volné naSroubovana. Dbejte na to, aby byla pfipojka dosta-
tecné utésnéna zaslepkou.

5 6 7 8

dil dil

horni strana pfipojka teplé vody

spodni strana pfipojka pro studenou vodu

hof¢ikova ochranna anoda pod krytkou vrat otopné vody

w0 [N o [

odvzdusSriovani topného okruhu jimka pro ¢idlo

v bh W | N =R

pfivod otopné vody

12
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6.3.2 Schéma zapojeni

R CSW 80
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schéma zapojeni pro systém bez cirkulace pitné vody

N | — | nx

schéma zapojeni pro systém s cirkulaci pitné vody

6.3.3 Expanzni nadoba na pitnou vodu

Do rozvodu studené vody zabudujte mezi zasobnik a bezpetnostni skupinu expanzni nadobu. Ex-
panzni nadobou musi pfi kazdém odbéru protéct pitna voda. Pro typ zasobniku CSW 80 se doporu-
¢uje pouzit expanzni nadobu o objemu osm (8) litra.

7 Prvni uvedeni do provozu

71 Kontrola pfedpokladii pro uvedeni do provozu

Pfistroj je pfipraven na prvni uvedeni do provozu, kdyz jsou dokonceny kroky popsané v kapitole
Montaz. Uvedeni do provozu musi provést subjekt, ktery provedl montaz zafizeni anebo povéreny
odbornik. Zasobnik je potfeba uvést do provozu podle pfislusného navodu k instalaci. Dbejte nasle-
dujicich pokynu pro prvni uvedeni do provozu:
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7.2 Informace zhotovitele zafizeni

Pozor! - Skody na zarizeni
° PoSkozeni pfistroje v disledku uzavieného pojistného ventilu.
e Pojistny ventil neuzavirejte.

Kompetentni osoba provadéjici instalaci objasni provozovateli zpasob fungovani a zachazeni se
zasobnikem na teplou vodu. Upozorni i na nezbytnou pravidelnou tdrzbu. Od té se odviji Zivotnost
a funkénost zafizeni. Pfi nebezpeci mrazu a odstavovani z provozu je potfeba zasobnik vyprazdnit.
Béhem faze ohfevu unika z pojistného ventilu voda. To je normalni.

7.3 PInéni zasobniku

Pfed prvnim plnénim zasobniku je potfeba proplachnout potrubni rozvody pod pfipojkou zasobni-
ku. Plfte zasobnik pfi otevieném kohoutu pro teplou vodu, dokud voda nezacne vytékat. Je potfeba
zkontrolovat tésnost Sroubovych spojd na pfipojkach a pfipadné dotahnout.

74 Odstaveni z provozu

Zasobnik je potfeba odstavit z provozu podle navodu k obsluze topného pfistroje. Pfi nebezpeci po-
Skozeni mrazem a pfi odstaveni z provozu je potfeba zasobnik vyprazdnit podle pokynu v ¢asti 8.2.

8 Udrzba

Pozor - nebezpeci popaleni!

Nebezpeti popaleni vytékajicim médiem.
- Udrzujte si dostatecny odstup od vytékajiciho média.
- Pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky (ochranné rukavice, ochranné bryle).

8.1 Ochranna anoda

Ochranna hof¢ikova anoda pfedstavuje minimalni ochranu pro defekty ve smaltovani podle normy
DIN 4753. Prvni kontrola musi byt provedena nejpozdéji po dvou letech provozu.

Pitna voda musi vykazovat minimalni vodivost 200 pS/cm. Jinak nelze garantovat ochranu anody.
V jiném pfipadé doporu¢ujeme pouzit COSMO anodu na cizi proud - (el. anoda je k dostani jako
prislusenstvi).

Pokud je ochranna hofcikova anoda zni€ena z vice nez 2/3, je potfeba ji neprodlené vyménit. PFi
této operaci nesmi byt zasobnik pod tlakem. Pfi vymeéné je potfeba brat ohled na pfitomna elektric-
ka pfipojeni.

8.2  Vyprazdnéni

Pfed ¢iSténim nebo opravou odpojte zasobnik od pfivodu vody a vyprazdnéte. Pro vyprazdnéni celé-
ho zasobniku je potfeba pouzit pfipojku pro studenou vodu. Vyskyt zbytkové vody je normalni. Je-li
to nezbytné, vyprazdnéte i topny registr.

8.3  Cisténi a odvapnéni

Stupen zaneseni zasobniku teplé vody vodnim kamenem se odviji od doby pouZivani, provozni
teploty a tvrdosti vody. Kryt pfistroje Ize o€istit vodou s pfidavkem jemného, nepénivého Cisticiho
prostfedku.
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8.4 Opétovné uvedeni do provozu
Po ¢iSténi a opravé zasobnik dikladné proplachnéte. Odvzdusnéte jednotlivé vodni okruhy.

8.5 Demontaz

Pfed demontazi uzavrete vsechny pfipojky pro vodu. Odvzdudnéte pfistroj tak, aby byl uvolnén ves-
kery tlak. Pfistroj kompletné vyprazdnéte postupem popsanym v €asti 8.2
. Odpojte kabely vedouci od zafizeni do fidici jednotky kotle a odstrante je.

9 Dodatek

9.1 COSMO Hotline
Horka linka pro technické problémy

V pfipadé otazek na nase vyrobky volejte telefonni ¢islo: +49 (0)4080030 - 430
Pondéli - ¢tvrtek 7:15 az 16:45
Patek 7:15 az 12:30

9.2  Prohlaseni o shodé EU

Pro nasledujici vyrobek: C €
Pristroj: Ohfivac pitné vody / Zasobnik teplé vody
Zasobnik typu COSMO pro zavéseni na sténu: CSW 80 Bw

Timto prohlaSujeme, Ze produkty uvedené niZe na zakladé své koncepce a typu konstrukce, aleiv
konstrukci nami uvedené do obéhu splnuji pfisludné zakladni bezpe€nostni a zdravotni poZadav-
ky stanovené ve smérnicich EU, zejména 2004/108/ES a 2006/95/ES. V pfipadé provedeni nami
neschvalenych zmeén na produktu ztraci toto prohlaseni platnost.

Vlyrobce i
COSMO GMBH //
Brandstiicken 31 r

22549 Hamburk Hermann-Josef Liiken
vykonny feditel

9.3  Zaruka
Nad ramec zakonnych zaru¢nich podminek se na vyrobek vztahuje zaruka pét (5) let.
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